mit 400 mg Spirulina-Algel
anzungsmittel mit Betaca

PRESSLINGE | COMPRIMES |
PASTIGLIETTE a 400 mg

NACHFULLPACK | SAC DE RECHARCHE | CONFEZIONE RICARICABILE

ZUTATEN | INGREDIENTS | INGREDIENTI

100% Pulver aus Spirulina Platensis (Indien) | Poudre de Spiruline Platensis 100% (Inde) |

Polvere Spirulina Platensis 100% (India)

VERZEHREMPFEHLUNG | CONSEILS D'UTILISATION | CONSIGLI PER L'USO
Als natiirliche Nahrungsergénzung. Taglich 3 mal 5 Presslinge mit ausreichend Fliissigkeit. /
Complément nutritif naturel. Prendre 3 fois 5 comprimés par jour avec suffisamment

de liquide. / Come supplemento naturale alla nutrizione. Prendere 3 volte 5 pastigliette al

giorno con sufficiente liquido.

DURCHSCHNITTLICHE NAHRWERTE pro Tagesportion (6 g)
VALEURS NUTRITIVES MOYENNES par portion journaliére (6 g)
VALORI NUTRITIVI MEDI per porzione gionaliera (6 g)

Energie / énergie / energia 94 kJ /22 keal

Fett / graisse / grassi 03¢
davon gesttigte Fettsauren / dont acides

gras saturés / di cui acidi grassi saturi 0,1g

Kohlenhydrate / gluicides / carboidrati 089

davon Zucker / dont sucres / di cui zuccheri 0,01¢g

/ fibres ali ires / fibre ali i 04g

Eiweiss / protéines / proteine 399

Salz / sel / sale 0,08 g
Vitamin B12 / vitamine B12 / vitamina B12 1,5pg (60 %**)
Beta-Carotin / béta-caroténe /

beta-carotene 4,8 mg* (100 %**)
Eisen / fer / ferro 3,42 mg (24%*)

*entspricht 800 pg Vitamin A / correspond & 800 g de

vitamine A/corrlsponde a 800 g di vitamina A

**% der is / % de la dose j

recommandee /% della dose giornaliera raccomandata

()
NaturKraftWerke®

Gibelstrasse 11, CH 8607 Aathal-Seegraben
Lager EU: Antonius Conte, Bichtlingerstr. 13
DE 88605 Schnerkingen
naturkraftwerke.com | weltkueche.bio

Abgepackt in der Schweiz /
Conditionné en Suisse /
Confezionato in Svizzera
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Die angegebene empfohlene tag-
liche Verzehrsmenge darfnicht
{iberschritten werden. Das Produkt
dient nicht als Ersatz fiir eine
abwechslungsreiche Erndhrung.

Fiir Kinder unerreichbar aufbewahren.
Kiihl und trocken aufbewahren. /

Ne pas dépasser la dose journaliére
recommandée indiquée. Le produit
n'est pas destiné a remplacer une
alimentation équilibrée. Conserver
hors de portée des enfants. Conser-
ver dans un endroit frais et sec. /
Non eccedere la dose giornaliera
raccomandata. Il prodotto non sosti-
tuisce una dieta variata. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. Conservare
il luogo fresco e asciutto.

haltbar bis / 4
de préférence avant le / da consumarsi
preferibilmente entro il:

NATURPRODUKTE & BIOLOGISCHE LEBENSMITTEL




